Do wiadomosci Rady Dyrektorow Uzupetn ii dan e w ram kaCh na

CON.TIR - Spétka Konsorcjum z ograniczglla odpowiedzialnoscia PP

P.le dell'Autostrade, 36 we rSl I Wtos kOi szcz n ei

47521 Cesena (FC)

FORMULARZ ZGLOSZENIOWY

Nizej podpisany (imie i nazwisko osoby uprawnionej do jednoosobowej reprezentacji ) urodzony w
(miejsce urodzenia) w dniu (data urodzenia) , zamieszkaty w (miejscowosc) kod
pocztowy , przy ulicy numer____ reprezentuje przedsiebiorce (nazwa firmy) z
siedziba w (miejscowos¢) kod pocztowy , ulica (adres firmy) numer Nr
NIP, Tel. (numer telefonu przedsiebiorcy) Fax E-mail Wpisany do
rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego w Polsce pod nhumerem prowadzacy dziatalnos$¢ w

zakresie przewozu towaréw na rzecz os6b trzecich i wpisany do odpowiedniego rejestru w Polsce pod numerem
zezwolenia/licencji
Biorac pod uwage, ze:

1. w celu przystapienia do Konsorcjum CON.TIR Societa Consortile a Responsabilita Limitata nalezy by¢ firma regularnie
wykonujaca przewozy towarow na rzecz osob trzecich i wpisana do odpowiedniego rejestru;

2. nalezy wptacic sktadke cztonkowska do CON.TIR Societa Consortile a Responsabilita Limitata ustalona w wysokosci 20,00
euro;

Whnosze,
o przyjecie jako Cztonka Konsorcjum do CON.TIR Societa Consortile a Responsabilita Limitata.
Oswiadczam, ze:

1. zapoznatem sie z aktualnym Statutem Konsorcjum CON.TIR Societa Consortile a Responsabilita Limitata (dalej jako”
Statut) i akceptuje go bez zastrzezen i warunkow;

2. bede przestrzegaé¢ postanowien Statutu, jego wewnetrznych regulacji oraz decyzji organéw zarzadzajacych Spoétki
Konsorcjum;

3. spetniam wymogi okreslone w art. 5 Statutu, a w szczeg6lnosci warunek dotyczacy prowadzenia dziatalnosci, o ktorej
mowa w art. 1 Statutu oraz nie podlegam postepowaniu uktadowemu z wierzycielami lub upadto$ciowemu, firma nie jest
w stanie upadtosci.

W zwiazku z powyzszym, zobowiazuje sie do:

1. przestrzegania zobowiazan okreslonych w art. 7 Statutu;

2. wptacenia skladki cztonkowskiej i wpisowego na rzecz Konsorcjum CON.TIR Societa Consortile a Responsabilita Limitata
wraz z przestaniem whniosku o cztonkostwo.

W zakresie ustugi uiszczania optat za przejazdy autostradami, firma w imieniu ktérej dziatam zobowiazuje sie do:

1. przestrzegania zasad i warunkéw korzystania z urzadzen, okreslonych przez Konsorcjum CON.TIR Societa Consortile a
Responsabilita Limitata, ktore podpisuje i zalaczam do niniejszego dokumentu;

2. korzystania wytacznie z ustug Konsorcjum CON.TIR Societa Consortile a Responsabilita Limitata zwiazanych z optatami
za przejazd autostrada, jak rowniez z innych ustug, o ktérych uruchomieniu Zarzad bedzie stopniowo decydowat.

Nizej podpisany (imie i nazwisko osoby uprawnionej do jednoosobowej reprezentacji) I Idzialajac w
imieniu firmy ubiegajacej sie o cztonkostwo, wyraznie oswiadczam, biorac na siebie wszelka odpowiedzialnos¢, ze tresé

niniejszego wniosku jest w petni zgodna z prawda.

W szczegollnosci nizej podpisany oswiadcza na wilasna odpowiedzialno$¢, ze dane dotyczace firmy oraz wymagania
dotyczace wpisu do Rejestru Przedsiebiorcow oraz Krajowego Rejestru Elektronicznego Przedsiebiorcéw Transportu
Drogowego sa w petlni prawdziwe.

Nizej podpisany zalacza (tylko i wylacznie na potrzebe ustug autostradowych):
- kserokopie waznego dokumentu tozsamosci z przodu i z tylu;
- kserokopie zezwolenia/ licencji zezwolenia na wykonywanie zawodu przewoznika drogowego;

- kserokopia zaswiadczenia o wpisie do rejestru CEiDG/KRS.

Informacje te moga by¢ ujawnione tylko Zarzadowi CON.TIR Societa Consortile a Responsabilita Limitata Konsorcjum dla
celow oceny, przewidzianej przez statut Konsorcjum, wniosku o cztonkostwo.
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UMOWA O OCHRONIE DANYCH OSOBOWYCH

ARTYKUL 1: Cel

Strony uznaja i potwierdzaja, ze dla celéw Obowigzujacego Prawa Ochrony Danych, Klient jest
Administratorem Danych, a Easytrip SPA jest Podmiotem Przetwarzajgcym Dane w odniesieniu do wszelkich
Danych Osobowych.

Podmiot Przetwarzajgcy Dane zgodzit sie Swiadczy¢ ustugi na rzecz Administratora Danych zgodnie z
kontraktem.

W ramach swoich stosunkéw umownych, o ktérych mowa powyzej, Strony zobowiazuja sie do przestrzegania
Obowiazujacego Prawa Ochrony Danych Osobowych, w tym przepiséw Ogdlnego Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady UE 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. o ochronie danych osobowych
obowigzujacego od dnia 25 maja 2018 roku ("RODQO").

Niniejsza Umowa okresla warunki umowne uzgodnione przez Strony zgodnie z wymogami art. 28 ust. 3 RODO.
Szczegdty operacji przetwarzania danych dla kazdej ustugi (ustug), o ktérych mowa w kontrakcie, sg okreslone
w Zatgczniku 1.

Niniejsza Umowa obowiazuje przez okres nie krotszy niz okres obowigzywania kontraktu.

ARTYKUL 2: Definicje
Dla celow niniejszych artykutow nastepujace terminy beda miaty znaczenie okreslone ponize;j:

a) "Podmiot stowarzyszony" oznacza jakakolwiek spotke w danym czasie bezposrednio lub posrednio
kontrolujaca, kontrolowana przez lub znajdujaca sie pod wspdlng kontrola ze Strong, gdzie kontrola
oznacza bezposrednie lub posrednie posiadanie wigcej niz potowy papieréw wartosciowych z prawem
gtosu jakiejkolwiek spotki lub prawo do skutecznego kierowania lub powodowania kierowania
zarzadzaniem i polityka spotki poprzez posiadanie papieréw wartosciowych z prawem gtosu lub
udziatéw z prawem gtosu lub w inny sposdb;

b) "Obowiazujace prawo dotyczace ochrony danych” oznacza wszelkie przepisy prawa lub regulacje
odnoszace sie do ochrony danych, prywatnosci i/lub przetwarzania Danych Osobowych, w zakresie
majacym zastosowanie w odniesieniu do zobowigzan Strony wynikajacych z kontraktu i niniejszej
Umowy, w tym ustawe o ochronie danych z 1998 r., dyrektywe o ochronie danych (95/46/WE) i
wszelkie powigzane rozporzadzenia lub instrumenty oraz wszelkie inne przepisy prawa dotyczace
ochrony danych, regulacje i wymogi regulacyjne majace zastosowanie do kazdej ze Stron lub wszelkie
inne przepisy prawa lub regulacje, ktére transponuja lub zastepujg powyzsze (w tym w dniu i po 25
maja 2018 r., RODO oraz przepisy wdrazajace lub uzupetniajagce RODO ;

¢) "Administrator Danych Osobowych” (lub "Administrator’) oznacza osobe fizyczna lub prawna,
ktéra samodzielnie lub wspdlnie z innymi okresdla cele i srodki przetwarzania danych osobowych,
zgodnie z art. 4 ust. 7 RODO;

d) "Podmiot Przetwarzajacy Dane Osobowe" (lub "Podmiot Przetwarzajacy") oznacza osobe fizyczna
lub prawng, organ publiczny, agencje lub inng instytucje, ktéra przetwarza dane osobowe w imieniu
Administratora, zgodnie z art. 4 ust. 8 RODO.

e) "Osoba, ktorej dane dotycza™ oznacza osobe fizyczng, ktérej dotycza Dane Osobowe;
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f) "Dane Osobowe" oznacza wszelkie informacje dotyczace zidentyfikowanej lub mozliwej do
zidentyfikowania osoby fizycznej ("Osoba, ktorej dane dotycza"); mozliwa do zidentyfikowania osoba
fizyczna to osoba, ktérg mozna zidentyfikowa¢, bezposrednio lub posrednio, w szczegdlnosci przez
odniesienie do identyfikatora takiego jak imie i nazwisko, numer identyfikacyjny, dane o lokalizacji,
identyfikator internetowy lub do jednego lub wiekszej liczby czynnikéw charakterystycznych dla
fizycznej, fizjologicznej, genetycznej, umystowej, ekonomicznej, kulturowej lub spotecznej tozsamosci
tej osoby fizycznej, zgodnie z art. 4 ust. 1 RODO;

g) "Przetwarzanie" oznacza kazda operacje lub zestaw operacji wykonywanych na danych osobowych
lub zestawach danych osobowych w sposdb zautomatyzowany lub niezautomatyzowany, takich jak
zbieranie, utrwalanie, organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja,
pobieranie, konsultowanie, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przestanie, rozpowszechnianie lub
udostepnianie w inny sposéb, dopasowywanie lub faczenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie;

h) "Techniczne i organizacyjne srodki bezpieczeistwa" oznacza te srodki, ktére maja na celu ochrone
danych osobowych przed przypadkowym lub bezprawnym zniszczeniem lub przypadkowa utrata,
modyfikacja, nieuprawnionym ujawnieniem lub dostepem, w szczegdlnosci gdy przetwarzanie wigze
sie z przekazywaniem danych za posrednictwem sieci, oraz przed wszelkimi innymi bezprawnymi
formami przetwarzania.

ARTYKUL 3: Obowiazki Administratora Danych Osobowych

Administrator Danych Osobowych zobowigzuje sie do podjecia wszelkich niezbednych $rodkéw w celu
wypetnienia przez siebie i swoj personel swoich obowiagzkéw, a w szczegdlnosci gwarantuje i zobowiazuje sie
bez ograniczen, ze:

*  Przetwarzanie, w tym samo przekazywanie, Danych Osobowych byto i bedzie prowadzone zgodnie z
odpowiednimi przepisami obowigzujagcego prawa o ochronie danych (oraz, w stosownych
przypadkach, zostato zgtoszone odpowiednim organom panstwa cztonkowskiego, w ktérym siedzibe
ma Administrator Danych Osobowych) i nie narusza odpowiednich przepiséw tego panstwa;

*  Podjat uzasadnione wysitki w celu ustalenia, czy Podmiot Przetwarzajagcy Dane Osobowe jest w stanie
spetni¢ swoje zobowigzania prawne wynikajace z niniejszej Umowy;

* Uzyskat wszelkie niezbedne zezwolenia i upowaznienia konieczne do umozliwienia Podmiotowi
Przetwarzajagcemu Dane, jego Podmiotom Powigzanym i podprzetwarzajacym, wykonywania ich praw
lub obowigzkdéw wynikajacych z niniejszej Umowy;

* Przekaze Podmiotowi Przetwarzajgcemu tylko te Dane Osobowe, ktére sa niezbedne do
przetwarzania w ramach ustug $wiadczonych na podstawie kontraktu;

* Poleca Podmiotowi Przetwarzajagcemu Dane przetwarzanie Danych Osobowych w dowolny sposob,
ktory moze by¢ racjonalnie wymagany w celu umozliwienia Podmiotowi Przetwarzajgcemu Dane
prowadzenia przetwarzania zgodnie z niniejszg Umowa i obowigzujacym prawem o ochronie danych;

» Przekaze Osobie, ktérej dane dotyczg wszelkie niezbedne informacje przewidziane w art. 13 i 14
RODO w celu zapewnienia uczciwego i przejrzystego przetwarzania w odniesieniu do Osoby, ktdrej
dane dotyczg;

»  Zapewni, ze Podmiot Przetwarzajacy bedzie przestrzegat srodkéw bezpieczenstwa i poufnosci danych
przez caty okres przetwarzania;
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» Zapewni, ze Podmiot Przetwarzajacy dostarczy wystarczajacych gwarancji w zakresie wdrozenia
odpowiednich srodkéw technicznych i organizacyjnych, aby przetwarzanie spetniato wymogi
okreslone w Obowigzujgcym prawie o ochronie danych osobowych i gwarantuje ochrone praw Osob,
ktorych dane dotycza (art. 28 RODO);

* Bedzie nadzorowac przetwarzanie danych i przeprowadzac¢ audyty, jesli uzna to za konieczne.

ARTYKUL 4: Obowiazki Podmiotu Przetwarzajacego
Podmiot Przetwarzajacy Dane gwarantuje i zobowigzuje sie bez ograniczen, ze:
- Bedzie przestrzegac wszystkich obowigzujacych przepisow prawa, w tym obowigzujgcego prawa o
ochronie danych osobowych, podczas wykonywania niniejszej Umowy i kontraktu.

- Bedzie przetwarza¢ Dane Osobowe wytacznie w celach opisanych w Zatgczniku 1 oraz zgodnie z
udokumentowanymi instrukcjami i upowaznieniami otrzymanymi od Administratora Danych.

- Dane Osobowe beda przekazywane poza Unie Europejska wytacznie zgodnie z art. 12.

- Nie ujawni zadnych Danych Osobowych stronie trzeciej w zadnych okolicznosciach (bezptatnie lub
nie), bez wyraznej pisemnej prosby Administratora Danych, chyba ze takie ujawnienie jest konieczne
w celu wypetnienia zobowigzan wynikajacych z kontraktu lub jest wymagane przez obowigzujace
prawo.

- Jak najszybciej poinformuje Administratora Danych, jesli jego zdaniem polecenie stanowi naruszenie
przepiséw.

Podmiot Przetwarzajacy Dane przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze moze dziata¢ tylko zgodnie z niniejsza
Umowa w zakresie przetwarzania Danych i plikow, do ktérych moze mieé dostep. Podmiot Przetwarzajacy
Dane bedzie prowadzit rejestr przetwarzania Danych Osobowych dokonywanego w imieniu Administratora
Danych, zgodnie z przepisami RODO. Podmiot Przetwarzajagcy Dane udostepni ten rejestr Administratorowi
Danych na jego pisemne zgdanie wystane listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

ARTYKUL 5: Bezpieczenistwo i ochrona
Podmiot Przetwarzajacy Dane zobowiazuje sieg, ze:

*  Wdrozy wszelkie uzasadnione procedury w celu zapewnienia poufnosci i bezpieczehstwa Danych
Osobowych, ktére bedzie charakteryzowaé ten sam stopien starannosci, jaki firma stosuje do ochrony
wtasnych informacji o podobnym charakterze, ale w zadnym wypadku nie mniejszy niz uzasadniony
stopien starannosci;

*  Woprowadzi odpowiednie srodki techniczne i organizacyjne w celu ochrony poufnosci Danych
Osobowych oraz ochrony Danych Osobowych przed przypadkowym lub bezprawnym zniszczeniem
lub przypadkowa utrata, znieksztatceniem, zmiang, nieuprawnionym ujawnieniem lub dostepem.
Srodki te musza by¢ wdrozone z nalezytym uwzglednieniem aktualnego stanu wiedzy, kosztéw
wdrozenia oraz charakteru, zakresu, kontekstu i celow przetwarzania oraz ryzyka o rdznym
prawdopodobienstwie wystapienia i wadze dla praw i wolnosci 0so6b fizycznych;
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* Podmiot Przetwarzajacy Dane wdrozy odpowiednie srodki techniczne i organizacyjne w taki sposob,
aby przetwarzanie przez Podmiot Przetwarzajagcy Dane Osobowe spetniato wymogi obowiazujacego
prawa o ochronie danych osobowych;

* Zapewni, ze osoby upowaznione do przetwarzania Danych Osobowych zobowigza sie do
przestrzegania obowiazku zachowania poufnosci Danych Osobowych i beda je przetwarzac wytgcznie
na udokumentowane polecenie Administratora Danych.

* Na wczesniejszy pisemny wniosek, Podmiot Przetwarzajagcy Dane dostarczy Administratorowi
szczego6towe informacje dotyczace wdrozonych srodkéw technicznych i organizacyjnych.

ARTYKUL 6: Przyszly Podmiot Przetwarzajacy Dane

Administrator Danych wyraznie upowaznia Podmiot Przetwarzajagcy Dane do powierzenia przetwarzania
Danych Osobowych w swoim imieniu innemu podmiotowi przetwarzajagcemu dane.

W tym kontekscie, Podmiot Przetwarzajacy Dane:

- zawrze pisemng umowe ze swoim podwykonawcg dziatajgcym w charakterze podmiotu
przetwarzajgcego dane, naktadajaca takie same obowiagzki w zakresie ochrony danych, jak te
okreslone w niniejszej Umowie i kontrakcie;

- natozy na podmiot przetwarzajgcy dane wszelkie obowigzki niezbedne do zapewnienia przestrzegania
poufnosci, bezpieczenstwa i integralnosci danych, oraz ze takie dane nie moga by¢ przekazywane lub
wypozyczane stronie trzeciej, bezptatnie lub nie, ani wykorzystywane do celéw innych niz okreslone
w niniejszym dokumencie;

- bedzie przechowywa¢ do dyspozycji Administratora Danych liste Podmiotéw Przetwarzajgcych Dane
zaangazowanych w przetwarzanie danych i wysle jg na pierwszy pisemny wniosek.

Zgodnie z art. 28 ust. 2 RODO, powotanie lub zmiana podwykonawcy przez Podmiot Przetwarzajacy Dane
wigze sie z przekazaniem informacji Administratorowi Danych przez Podmiot Przetwarzajacy Dane.

Podmiot Przetwarzajacy Dane pozostaje w petni odpowiedzialny za wykonanie swoich zobowigzan przez
podwykonawce(-6w).

ARTYKUL 7: Powiadomienia

Podmiot Przetwarzajacy Dane powiadamia Administratora Danych o:

(i) wszelkich prawnie wigzacych zadaniach ujawnienia Danych Osobowych przez organ $cigania,
o ile nie jest to zabronione, np. zakazem wynikajacym z prawa karnego w celu zachowania
poufnosci dochodzenia prowadzonego przez organy scigania,

(ii) jakichkolwiek przypadkach przypadkowego lub nieautoryzowanego dostepu, oraz
(iii) wszelkich zadaniach otrzymanych bezposrednio od Osob, ktérych dane dotycza, bez
odpowiadania na nie, chyba Ze zostat do tego upowazniony w inny sposéb.
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ARTYKUL 8: Wspélpraca

Podmiot Przetwarzajacy bedzie w niezbednym i uzasadnionym zakresie pomagat Administratorowi w
wykonywaniu jego obowigzkéw w zakresie przetwarzania Danych Osobowych objetych niniejsza Umowa, w
tym w zwigzku z:

« udzielaniem odpowiedzi Osobom, ktérych dane dotycza, z zwigzku z korzystaniem przez nie ze swoich
praw, w szczegolnosci praw Osob, ktorych dane dotycza, okreslonych w art. 15-23 RODO;

* zapewnieniem wywigzywania sie z obowigzkow Administratora danych zgodnie z art. 32-36 RODO, z
uwzglednieniem charakteru przetwarzania i informacji dostepnych Podmiotowi Przetwarzajgcemu;

* naruszeniami bezpieczenstwa;
*  przeprowadzaniem oceny wptywu; oraz
* uprzedzajacymi konsultacjami z organami nadzoru.

ARTYKUL 9: Naruszenie danych

Kazda ze Stron powiadomi druga Strone o naruszeniu danych osobowych lub potencjalnym naruszeniu
danych tak szybko, jak to mozliwe, ale nie pdzniegj niz czterdziesci osiem (48) godzin po powzieciu wiadomosci
o takim naruszeniu, a mianowicie o naruszeniu bezpieczenstwa prowadzacym do przypadkowego lub
bezprawnego zniszczenia, utraty, zmiany, nieuprawnionego ujawnienia lub dostepu do danych osobowych
przekazywanych, przechowywanych lub przetwarzanych w inny sposéb. Podmiot Przetwarzajacy Dane bedzie
wspotpracowat z Administratorem Danych Osobowych przy wdrazaniu wszelkich odpowiednich dziatan
dotyczacych naruszenia lub potencjalnego naruszenia, w tym dziatah naprawczych.

Powiadomienie to nalezy przesta¢ do osoby wyznaczonej jako inspektor ochrony danych osobowych,
telefonicznie i poczta elektroniczna, oraz potwierdzi¢ listem poleconym za potwierdzeniem odbioru. W miare
mozliwosci nalezy w nim opisac charakter i konsekwencje naruszenia ochrony danych osobowych oraz srodki
juz podjete lub proponowane do podjecia w celu zaradzenia naruszeniu ochrony danych osobowych.

Podmiot Przetwarzajgcy Dane jest zobowigzany do wspotpracy z Administratorem Danych w celu zapewnienia,
Ze jest on w stanie wypetnic¢ swoje zobowigzania regulacyjne i umowne. Wytacznie na Administratorze Danych
spoczywa odpowiedzialno$¢ za powiadomienie o naruszeniu danych wiasciwego organu nadzorczego oraz,
w stosownych przypadkach, Osob, ktérych dane dotycza.

Z wyjatkiem przypadkéw wymaganych przez obowigzujace przepisy prawa, strona zawiadamiajaca nie bedzie
sktada¢ (ani zezwala¢ na sktadanie przez osoby trzecie) zadnych oswiadczen dotyczacych naruszenia
bezpieczenstwa, ktdre bezposrednio lub posrednio odnosityby sie do drugiej strony, chyba ze druga strona
udzieli wyraznego pisemnego upowaznienia.
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ARTYKUL 10: Kontrola

W przypadku kontroli ze strony wiasciwego organu nadzorczego Administrator Danych i Podmiot
Przetwarzajagcy Dane zobowiazujg sie do wzajemnej wspdtpracy, w szczegdlnosci poprzez dostarczanie
wszelkich informacgji, ktére moga byc¢ konieczne, oraz do wspodtpracy z organem nadzorczym.

Podmiot Przetwarzajagcy Dane niezwtocznie informuje Administratora Danych w przypadku kontroli
przeprowadzonej przez organ nadzorczy odnoszacej sie do przetwarzania danych przez Administratora
Danych.

Podmiot Przetwarzajacy Dane powstrzymuje sie od podejmowania jakichkolwiek zobowigzan w jego imieniu.

ARTYKUL 11: Prawa Oséb, ktérych dane dotycza

Podmiot Przetwarzajacy Dane, w zakresie dozwolonym przez prawo, udziela Administratorowi Danych
rozsgdnej pomocy w zapewnieniu wywigzywania sie z obowigzku Administratora Danych zapewnienia
Osobom, ktérych dane dotycza, mozliwosci skutecznego korzystania ze swoich praw przystugujacych im na
mocy obowigzujacego prawa o ochronie danych, w szczegdlnosci:,

- prawa dostepu do danych,

- prawa do sprostowania danych,

- prawa do usuniecia danych, prawa do sprzeciwu

- prawa do ograniczenia przetwarzania danych

- prawa do przenoszenia danych

- prawa do nie bycia przedmiotem zautomatyzowanej decyzji indywidualne;.
("Prawa Osob, ktérych dane dotycza").

Administrator Danych jest odpowiedzialny za wszelkie uzasadnione koszty wynikajace z zapewnienia przez
Podmiot Przetwarzajacy Dane pomocy w zakresie praw Osdb, ktérych dane dotycza.

Podmiot Przetwarzajacy Dane jak najszybciej, nie przekraczajac maksymalnego okresu siedemdziesieciu
dwdch (72) godzin, powiadamia Administratora Danych o wszelkich wnioskach ztozonych przez jakakolwiek
Osobe, ktérej dane dotycza, w zwigzku z korzystaniem przez nig ze swoich praw jako Osoby, ktorej dane
dotyczg, wyszczegolnionych w punkcie powyzej. Administrator Danych moze, wedtug wtasnego uznania,
rozpatrywac takie wnioski, a Podmiot Przetwarzajacy Dane bedzie w uzasadniony sposéb wspétpracowat z
Administratorem Danych i pomagat mu w wykonywaniu i wypetnianiu jego obowigzkéw wynikajacych z
obowiazujacego prawa o ochronie danych w zwigzku z takimi wnioskami. Podmiot Przetwarzajacy Dane moze
odpowiedzie¢ na wniosek Osoby, ktérej dane dotycza, wytacznie na polecenie Administratora Danych.

ARTYKUL 12: Inspektor ochrony danych osobowych
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W celu zarzadzania zgodnoscig z RODO Podmiot Przetwarzajacy Dane wyznaczyt inspektora ochrony danych,
z ktébrym mozna sie skontaktowaé pod adresem:

- DPO.EGIS@EGIS.FR

- EGIS SA / DPO, Legal Department [Departament Prawny], 15 avenue du centre, CS 20538
Guyancourt, 78286, SAINT QUENTIN-EN-YVELINES, FRANCE [FRANCJA].

W celu zarzadzania zgodnoscig z RODO Administrator Danych wyznaczyt inspektora ochrony danych, z ktérym
mozna sie skontaktowaé pod adresem:

- E-mail :
- Adres :

Kazda ze Stron zobowiazuje sie do poinformowania drugiej Strony w przypadku zmiany danych swojego
inspektora ochrony danych.

ARTYKUL 13: Zwrot i usuniecie danych

Po wygasnieciu Umowy Podmiot Przetwarzajacy Dane, zgodnie z wyborem Administratora Danych, usuwa lub
zwraca wszystkie Dane Osobowe i usuwa istniejace kopie, chyba ze bezwzglednie obowigzujacy przepis
wynikajacy z prawa Unii lub prawa panstwa cztonkowskiego majacego zastosowanie do operacji
przetwarzania na mocy niniejszej Umowy wymaga inaczej.

Podmiot Przetwarzajagcy Dane ma prawo zachowac zanonimizowane dane do celéw przetwarzania
statystycznego, takze po zakonczeniu umowy.

Jezeli prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego wymaga przechowywania danych osobowych, Podmiot
Przetwarzajacy Dane informuje Administratora Danych o tym wymogu.

Podmiot Przetwarzajacy Dane dostarczy Administratorowi Danych, na jego pierwsze pisemne zadanie, dowdd
usuniecia danych.

ARTYKUL 14: Lokalizacja danych [Uwaga: serwery znajduja sie we Francji, Holandii lub Wtoszech].

W celu realizacji Umowy zadne Dane nie beda hostowane poza Francja lub Unig Europejska. W zwiagzku z tym,
w przypadku, gdy catos¢ lub cze$¢ Danych bedzie przechowywana na serwerach znajdujacych sie w krajach
poza terytorium Unii Europejskiej, kraje te musza zapewnia¢ wystarczajacy i odpowiedni poziom ochrony,
zgodnie z RODO.

Podmiot Przetwarzajacy Dane informuje Administratora Danych o lokalizacji Danych Osobowych.

ARTYKUL 15: Transgraniczny przeptyw danych

Podmiot Przetwarzajacy Dane bedzie przestrzegat udokumentowanych instrukcji Administratora Danych
dotyczacych przekazywania Danych Osobowych do kraju trzeciego.
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Przekazywanie danych poza Europejski Obszar Gospodarczy jest dozwolone przez Administratora Danych,
jezeli jest zgodne z nastepujacymi zasadami:

- Wszelkie przekazywanie Danych do biura Podmiotu Przetwarzajagcego Dane majacego siedzibe w kraju
spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego, dla ktérego Komisja Europejska nie ustalita w drodze
decyzji, ze zapewnia odpowiedni poziom ochrony ("Kraj Trzeci") oraz wszelkie pdzniejsze
przekazywanie Danych Osobowych w Kraju Trzecim musi by¢ regulowane przez Standardowe
Klauzule Umowne przyjete przez Komisje Europejska w dniu 5 lutego 2010 r. lub przez zapisy o tresci
réwnowaznej do tych standardowych klauzul.

ARTYKUL 16: Audyt

Administrator Danych moze, na wiasny koszt, nie czesciej niz raz na dwanascie (12) miesiecy, przeprowadzi¢
audyt technicznych i organizacyjnych srodkéw bezpieczenstwa podjetych przez Podmiot Przetwarzajacy Dane.

Audyt ten moze zostal przeprowadzony przez wewnetrzng strukture audytowg Administratora Danych lub
przez niezalezng firme zewnetrzng, pod warunkiem ze ta ostatnia nie prowadzi rowniez dziatalnosci
konkurencyjnej w stosunku do dziatalnosci Podmiotu Przetwarzajacego Dane lub nie ma powigzan prawnych
z konkurentem.

Jezeli Podmiot Przetwarzajacy Dane przedstawi obiektywne powody, aby uzna¢, ze firma audytorska wybrana
przez Administratora Danych nie daje wystarczajacych gwarancji niezaleznosci i bezstronnosci, bedzie miat
prawo odmoéwic przeprowadzenia audytu przez te strone trzecia.

Administrator Danych ponadto uznaje i potwierdza, ze jego personel lub personel wybranej niezaleznej firmy
audytorskiej przez caly okres trwania audytu bedzie przestrzegat i stosowat sie do zobowigzan i zasad
bezpieczenstwa i poufnosci przedstawionych przez Podmiot Przetwarzajacy Dane. Administrator Danych
dopilnuje, aby audyt nie spowodowat zaktécen ani przerw w dziatalnosci Podmiotu Przetwarzajgcego Dane.

Podmiot Przetwarzajacy Dane i firma audytowa beda musieli z wyprzedzeniem podpisa¢ umowe o poufnosci.
Administrator Danych musi poinformowaé¢ Podmiot Przetwarzajagcy Dane na piSmie o zamiarze
przeprowadzenia takiego audytu oraz o tozsamosci struktury audytowej wybranej w przypadku firmy
zewnetrznej, a takze o przewidywanym planie audytu, z wyprzedzeniem trzydziestu (30) dni kalendarzowych.
Termin ten moze zostaé skrécony za obopdlna zgoda Stron.

Przed przeprowadzeniem audytu Administrator Danych przedstawi dowdd tozsamosci i tytut stuzbowy swoich
pracownikéw lub ekspertow oddelegowanych przez niezalezng firme audytorska.

Audyt przeprowadzony przez Administratora Danych bedzie dotyczy¢ wytacznie przestrzegania zobowigzan
umownych Podmiotu Przetwarzajgcego Dane w zakresie ochrony danych osobowych. Podmiot Przetwarzajacy
Dane zobowigzuje sie, w stosownych przypadkach, do umozliwienia audytorom dostepu do miegjsca
przeznaczonego do realizacji danej umowy (umdw), do wspédtpracy z nimi w dobrej wierze i do dostarczenia
im wszelkich niezbednych informacji. Niemniej jednak postanowienia niniejszego artykutu nie wymagaja od
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Podmiotu Przetwarzajacego Dane ujawnienia Administratorowi Danych i/lub jego audytorom jakichkolwiek
informacji jakiegokolwiek rodzaju, uprzednio ujawnionych lub w innych okolicznosciach traktowanych jako
poufne przez Podmiot Przetwarzajacy Dane w imieniu wtasnym, ktéregokolwiek z jego partnerow handlowych
lub jakiejkolwiek innej osoby w jakimkolwiek charakterze. W zwigzku z tym Podmiot Przetwarzajgcy Dane
moze, wedtug wiasnego uznania, odmoéwi¢ Administratorowi Danych i/lub jego audytorom dostepu do
kazdego systemu informatycznego (w tym baz danych i serweréw) oraz do kazdego pliku, dokumentu, danych
lub innych informacji zwigzanych z Informacjami chronionymi. Podmiot Przetwarzajagcy Dane powiadomi
Administratora Danych na piSmie o zakresie tej odmowy.

Kopia sprawozdania z audytu zostanie przekazana Podmiotowi Przetwarzajgcemu Dane tak szybko, jak to
mozliwe. Sprawozdanie to zostanie nastepnie poddane ocenie kontradyktoryjnej. W przypadku gdy
sprawozdanie z audytu wykaze naruszenie przez Podmiot Przetwarzajagcy Dane swoich zobowigzan
wynikajacych z niniejszej Umowy, Podmiot Przetwarzajacy Dane zobowigzuje sie do jak najszybszego
wdrozenia, na whasny koszt, niezbednych srodkéw naprawczych. Jezeli wnioski z audytu zawieraja zalecenia,
warunki ich realizacji zostang jak najszybciej poddane badaniu kontradyktoryjnemu.

ARTYKUL 17: Zmiany

Strony nie moga wprowadzac¢ zmian do niniejszej Umowy, z wyjatkiem aktualizacji informacji zawartych w
Zataczniku 1, w ktérym to przypadku poinformuja inspektora ochrony danych, jesli bedzie to wymagane. Nie
wyklucza to mozliwosci dodania przez Strony dodatkowych klauzul handlowych w razie potrzeby i nie ma
wptywu na kontrakt miedzy Administratorem Danych a Podmiotem Przetwarzajgcym Dane. W przypadku
wystapienia jakiegokolwiek konfliktu w interpretacji tych uméw, pierwszenstwo ma niniejsza Umowa.

ARTYKUL 18: Prawo wilasciwe

Niniejsza Umowa jest pod kazdym wzgledem regulowana i interpretowana zgodnie z prawem wiasciwym dla
kontraktu. Strony niniejszej Umowy niniejszym poddaja sie jurysdykcji sadéw przewidzianych w kontrakcie

Data:
Podpis i pieczatka firmowa Klienta

Przeczytano, zatwierdzono i podpisano

Miejsce zamieszkania (rezydencji)

Podpis
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ZBtacznik 1: Opis i cele przetwarzania danych osobowych

Bbdmiot Przetwarzajacy Dane moze by¢ zobowigzany do przetwarzania danych osobowych w kontekscie operacji przetwarzania opisanych
ponizszej tabeli: Operacje przetwarzania dotyczg wszelkich ustug, o ktérych mowa w kontrakcie

Charakter i cel

Rodzaj danych osobowych

Kategoria danych
szczegolnie chronionych

Kategorie osob,
ktérych dane dotycza

Przekazywanie poza UE

Odbiorcy

adres e-mail, informacje
identyfikujace

numer identyfikacyjny

onnect [Potgcz] Dostarczenie ustugi optymalizagji Podstawowe dane osobowe, Indywidulane dane Pracownicy Klienta Nie Kierownicy flot
zarzadzania flota tozsamos¢, informacje krajowe Pracownicy Easytrip
identyfikujace, dane Podwykonawcy
finansowe , dane
geolokalizacyjne,
AT Pobieranie podatku VAT / akcyzy Podstawowe dane osobowe, Indywidualny krajowy Pracownicy Klienta Nie Klienci

Pracownicy Easytrip

Rezerwacja

Rezerwowanie miejsce na promie, w
pociagu lub zakup winiet dla
ciezaréwek naszych klientéw

Podstawowe dane osobowe,
adres e-mail, dane adresowe,
informacje identyfikujace

Indywidualny krajowy
numer identyfikacyjny

Pracownicy Klienta

Turcja, Maroko,
Tunezja Izrael

Pracownicy Easytrip
Dostawcy

istniejacym portfolio ustug i o nowych
mozliwosciach

informacje identyfikujace

Easyrep FR Wyznaczenie przedstawiciela Podstawowe dane Indywidualny krajowy Pracownicy Klienta Nie Pracownicy Easytrip
[tatwa prawnego we Francji i dostarczenie osobowe, informacje numer identyfikacyjny Wiadze lokalne
reprezentacja — szczegdtowych danych Kierowcédw, identyfikujace Zycie
Francja] ktérzy dokonuja zatadunku i/lub zawodowe. Informacje

roztadunku we Frangji ekonomiczne i finansowe
Easyrep IT Wyznaczenie przedstawiciela Podstawowe dane Indywidualny krajowy Pracownicy Klienta Nie Pracownicy Easytrip
[tatwa prawnego we Wioszech i dostarczenie osobowe, informacje numer identyfikacyjny Wiadze lokalne
reprezentacja — szczegdtowych danych Kierowcow, identyfikujace Zycie
Wrtochy] ktorzy dokonuja zatadunku i/lub zawodowe. Informacje

roztadunku we Wioszech ekonomiczne i finansowe
Optaty drogowe Otwarcie rachunku optat drogowych u | Podstawowe dane osobowe, N/D Pracownicy Klienta Nie Pracownicy Easytrip
[Toll) (Dostawca) adres e-mail, informacje Dostawcy

identyfikujace

Komunikacja Informowanie bazy danych klientéw o | Podstawowe dane osobowe; N/D Pracownicy Klienta N/D Klienci

Pracownicy Easytrip
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Czas trwania: czas trwania przetwarzania danych przez Podmiot Przetwarzajacy Dane jest ograniczony do
czasu wykonywania ustug przewidzianych w kontrakcie i w zadnym wypadku nie moze przekroczy¢ okresu
obowiazywania kontraktu powiekszonego o obowigzujgce ustawowe okresy przedawnienia.
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Zatacznik 2: Techniczne i organizacyjne Srodki bezpieczenstwa podjete przez Podmiot Przetwarzajgcy Dane:

Ponizej opisano Srodki stosowane przez Podmiot Przetwarzajgcy Dane w celu zapewnienia
bezpieczenstwa i poufnosci danych:
- bezpieczenstwo fizyczne:
o Dostep do centrum danych jest chroniony. Wewnetrzna procedura i fizyczne zabezpieczenia sa
wprowadzone w celu zapewnienia, ze nikt z zewnatrz lub zadna nieupowazniona osoba nie moze
uzyskac dostepu do tego pomieszczenia.

Fizyczny dostep do lokalu Podmiotu Przetwarzajagcego Dane jest chroniony

- bezpieczeistwo logiczne:

o Podmiot Przetwarzajacy Dane gwarantuje, ze wzigt pod uwage wymogi bezpieczenstwa
komputerowego i zobowigzuje sie do wdrozenia wszelkich $srodkéw technicznych zgodnie z
aktualnym stanem rozwoju technologii, niezbednych do zapewnienia logicznego
bezpieczenstwa dostepu do aplikacji komputerowych i przechowywanych danych oraz
zapobiezenia wszelkim wtamaniom ze strony oséb nieupowaznionych, niezaleznie od rodzaju
lub zastosowanej techniki.

o Wszystkie systemy krytyczne, tj. systemy, w ktérych znajduja sie funkcje krytyczne, sa
redundantne.

Plan tworzenia kopii zapasowych danych jest zdefiniowany, wdrozony i monitorowany.
Zdefiniowano plan odzyskiwania danych po powaznych awariach.

Wszystkie przeptywy sa rejestrowane. Rejestry te zawierajg znacznik czasu przeptywu, jego
nadawce i odbiorce oraz charakter funkcjonalny wymiany.

o Prawa dostepu do aplikacji przydzielane sa aktorom zgodnie z absolutna koniecznoscia i
opieraja sie na zarzadzaniu rolami i profilami uzytkownikow.

Wszystkie stanowiska robocze sa chronione przez regularnie i automatycznie aktualizowane
oprogramowanie antywirusowe.

- bezpieczenstwo organizacyjne:
o Umowy o prace pracownikdéw Podmiotu Przetwarzajacego Dane zawieraja klauzule poufnosci i
korzystania ze stanowisk roboczych.

o Umowy podwykonawstwa z firmami odpowiedzialnymi za hosting, nadzér i utrzymanie
systemow zawierajg klauzule dotyczace bezpieczenstwa i poufnosci.
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Parafka w dolnym rogu na wersji

Podmiot Przetwarzajagcy Dane moze zmieni¢ s@dki stosowane w celu zgpewnienia bezpieczgnstwa i
poufnosci danych i plikbw. W takim przypadf§ju Podmiot Przet\/\arnjg Ql%zzmi!!ﬂ sie do
zastapienia ich srodkami, ktére sg co najmniej rofpguazoe Administrataor Danvch maze rawnios zazadac
wprowadzenia zmian w srodkach bezpieczenstwa i poufnosci, jesli wymagaja tego przepisy prawa,
wiadze lub wewnetrzni audytorzy.

W przypadku audytu ochrony danych przeprowadzonego przez samego Administratora Danych w
siedzibie Podmiotu Przetwarzajgcego Dane, moze zosta¢ podniesiona dowolna kwestia dotyczaca
zmiany $rodkéw stosowanych w celu zapewnienia bezpieczenstwa i poufnosci danych. Administrator
Danych zobowigzuje sie do okreslenia specjalnych srodkéw bezpieczenstwa, ktére uwaza za konieczne
w zwigzku z charakterem przetwarzania danych i zwigzanym z tym ryzykiem. Wdrozenie tych specjalnych
srodkow bezpieczenstwa przez Podmiot Przetwarzajacy Dane bedzie skutkowato analizg, zwtaszcza pod
wzgledem zgodnosci technicznej i wykonalnosci, oraz, w razie potrzeby, wycena.
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Parafka w dolnym rogu na wersji

anglojezycznej

WARUNKI SZCZEGOLNE CON.TIR

Niniejsze warunki szczegolne stanowia uzupetnienie Ogdlnych Warunkéw Easytrip SPA.

1. Specyfikacja ustug:

Niniejsze warunki szczegdlne dotycza nastepujacej
ustugi biznesowej:

- w zwigzku z korzystaniem z wioskich ustug
optaty drogowej [/talian Toll Services], ustuga
ztozenia wniosku o przyznanie rabatow z
tytutu optat drogowych sSwiadczona przez
CON.TIR.

2. Definicja
W niniejszych warunkach szczegolnych:

"CON.TIR" oznacza Limited Liability Consortium
Company [Spétke Konsorcjum z ograniczong
odpowiedzialnosciq], ktoérej siedziba znajduje sie w
P.le dell'Autostrada,36, 47521 CESENA (FC)

3. Przyznawanie rabatow na optaty drogowe

Z zastrzezeniem ponizszych warunkéw, CON.TIR ztozy
w imieniu Klienta wniosek o udzielenie rabatéw na
wtoskie optaty drogowe w rocznym okresie
ustalonym przez Albo ("Okres Stosowania Rabatu").
CON.TIR nastepnie poinformuje Klienta o Okresie
Stosowania Rabatu oraz wskaze dokumenty i
informacje wymagane od Klienta w celu rozpatrzenia
wniosku, przy czym CON.TIR nie ponosi
odpowiedzialnosci za kompletnos¢ i poprawnos¢ tych
dokumentow i informacgji.

3.1. Brak deklaracji wtasnej - Brak ewidencji przebiegu
pojazdu

Aby moc skorzysta¢ z rabatéw na optaty drogowe,
Klient musi w petni wypetni¢ i podpisa¢ formularz
deklaracji wtasnej dostarczony przez CON.TIR
("Formularz Deklaracji Wtasnej" [,Self-Declaration
Form"]) oraz przesta¢ do CON.TIR opatrzony pieczecia
i podpisany egzemplarz Formularza Deklaracji
Whtasnej przed uptywem terminu okreslonego w
Formularzu Deklaracji Wtasnej. Formularz Deklaracji
Whtasnej powinien zawiera¢ dane firmy Klienta, z
ktérych wynika, ze firma jest zarejestrowana w Unii
Europejskiej, oraz aktualne informacje dotyczace
urzadzen i pojazdéw opartych na urzadzeniach. Aby
Formularz Deklaracji Wtasnej zostat uznany za
kompletny, nalezy go poprawnie wypetni¢ i dotgczyc

do niego dokumenty pojazdu: Ewidencje przebiegu
pojazdu {ksigzka pojazdu — logbook) i certyfikat klasy
Euro / CEMT oraz wszelkie inne dokumenty i
informacje wskazane w Formularzu Deklaragji
Wiasnej, ktore zostang uznane za wtasciwe i istotne.

W przypadku, gdy Klient nie przesle do CON.TIR
Formularza Deklaracji Wtasnej w wyznaczonym
terminie lub gdy CON.TIR uzna, wedtug wiasnego
uznania, ze jedna z informacji lub dokumentow
wymaganych w Formularzu Deklaracji Wtasnosci nie
jest prawdziwa, prawidtowa i/lub jej nie ma, i/lub
Formularz Deklaracji Wtasnosci nie jest kompletny
pod kazdym wzgledem, CON.TIR ma prawo (i) nie
wystgpic¢ o rabaty w imieniu Klienta za dany rok lub
(i) wystgpi¢ o nie i potraci¢ pobrane rabaty z
jakiejkolwiek kwoty naleznej CON.TIR i/lub zatrzymac
rabaty jako odszkodowanie umowne, przy czym
CON.TIR nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek wynikajace lub zwigzane z tym straty
i/lub szkody poniesione przez Klienta.

3.2 Zawieszenie $wiadczenia ustug

Jezeli CON.TIR zawiesi $wiadczenie ustug zgodnie z
artykutem 6.4 Ogolnych Warunkéw w trakcie lub po
uptywie Okresu Stosowania Rabatow, CON.TIR moze
(i) nie wystgpic o rabaty za optaty drogowe w imieniu
Klienta za ten rok, w ktérym nastapito zawieszenie
Swiadczenia ustug lub (ii) wystapi¢ o nie i potraci¢
pobrane rabaty z jakiejkolwiek kwoty naleznej
CON.TIR i/lub zatrzymac je jako odszkodowanie
umowne, przy czym CON.TIR nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wynikajace lub
zwigzane z tym straty i/lub szkody poniesione przez
Klienta.

4. Prawo wtasciwe i sad wlasciwy

Niezaleznie od postanowien artykutu 13 Ogdlnych
Warunkoéw, w odniesieniu do prawa wiasciwego i
sadu wilasciwego strony obowigzuja nastepujace
postanowienia:

4.1 Prawo wiasciwe

Niniejsze warunki szczegdlne s3 regulowane i
interpretowane zgodnie z prawem wioskim, w tym

wszystkie kwestie dotyczace kons i : ;
wykonania i egzekwowania, bez ftosowania zasad

konfliktu praw.
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Konwencja Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towarow (Wiedenska
Konwencja Handlowa) nie ma zastosowania do
warunkdéw ogolnych i jest wyraznie wytgczona.

4.2 Wiasciwy sad

Strony dotoza nalezytych staran, przez co najmniej 30
(trzydziesci) dni, aby rozwigza¢ w sposob polubowny
wszelkie spory, ktére moga powstaé miedzy nimi w
zwigzku z warunkami ogolnymi i wyniktag umowa. Jesli
ktorakolwiek ze stron uzna, ze nie jest mozliwe
osiggniecie polubownego rozwigzania po uptywie
okresu powyzszych 30 (trzydziestu) dni, woéwczas spor
zostanie ostatecznie i wytacznie rozstrzygniety przez
sady w Forli-Cesena (Wtochy). Niniejsza klauzula
przewidujgca wytgczna jurysdykcje bedzie miata
najszerszy skutek i bedzie miata zastosowanie w
kazdym przypadku, w tym w przypadku sporow
dotyczacych fazy przedkontraktowej lub w przypadku
postepowania nadzwyczajnego lub
zabezpieczajacego.

Uzupetnij dane w ramkach

na wersji anglojezycznej

Klient niniejszym oswiadcza, Ze przeczytat ( zrozumiat
niniejsze warunki szczegdtowe [ ze wyraZnie akceptuje
tres¢ ponizszych klauzul, zgodnie z art. 13471 i 1342
wtoskiego Kodeksu Cywilnego:
rabatéw na optaty drogowe; 9. Wypowiedzenie umowy;

8. Przyznawanie

10. Prawo wtasciwe i sqgd wtasciwy.

Data :

Podpis i pieczgtka firmowa klienta

Przeczytano, zatwierdzono ( podpisano

Miejsce zamieszkania (rezydencji)

Podpis

Data :

Podpis i pieczqtka firmowa klienta

Przeczytano, zatwierdzono i podpisano

Miejsce zamieszkania (rezydencji)

Podpis




